
 R6.７.１８ 

進路通信１５ 

 

＜Avisos de eventos oferecidos pelos colegiais＞ 
Seguem abaixo os avisos recebidos até o dia 17 de julho. Também estão expostos no 

corredor em frente à sala de aula 3-1. Algumas escolas deverão ser verificadas diretamente na 

homepage do colegial. 
 

 Os eventos possuem limitação no número de participantes. 

 O aluno deve fazer a inscrição o mais rápido possível. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

番号

対象

校内〆切 各相談日の4日前

希望用紙

備考

･まだ詳しくはＨＰに情報が出ていないので、興味がある人は時々ＨＰをチェックしておく

体験種類 入試相談会

日時

会場

持ち物

112

青藍泰斗

①9/14（土）②9/28（土）③10/19（土）④10/26（土）⑤11/2（土）

高等学校 科

番号

対象

校内〆切 各相談日の4日前

希望用紙

備考

･まだ詳しくはＨＰに情報が出ていないので、興味がある人は時々ＨＰをチェックしておく

体験種類 入試相談会

日時

会場

持ち物

113

足利大学附属

①10/26（土）②11/16（土）③11/23（土）

高等学校 科

番号

対象

校内〆切 10/4（金）

希望用紙

備考

･まだ詳しくはＨＰに情報が出ていないので、興味がある人は時々ＨＰをチェックしておく

体験種類 学校説明会

日時

会場

持ち物

114

館林商工

10/12（土）午後

高等学校 科

番号

対象

校内〆切 7/17（火）

希望用紙

備考

･ＨＰから自分で申し込む

･ネット申し込み後、担任に申込書を提出

･申込書⑦に「ネット申し込み済み」と書く

･詳しくは、青藍泰斗のＨＰを確認してください

体験種類 硬式野球部体験入部

日時

会場

ユニホーム　グローブ　スパイク　アップシューズ　飲み物等持ち物

115

青藍泰斗

8/7（水）

会場：青藍泰斗高等学校総合運動場

９：００～

高等学校 科



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

＜Informações sobre a passagem para o colegial durante as férias de verão＞ 
○1 As informações sobre a passagem para o colegial ano 2024 estão à disposição no Classroom. 
  → Verificar o Classroom todos os dias. Podem haver avisos urgentes. 

O código de acesso segue abaixo.  

fwdsquk 

○2 As escolas onde o aluno tem interesse devem ser verificadas diretamente na homepage da escola. 
  → Verificar todos os eventos oferecidos pelos colegiais.  

 

 

＜Cuidados ao participar de eventos nos colegiais＞ 

 ・Dirigir-se ao local do evento com folga no tempo. 

 ・Participar do evento com o uniforme formal e a mochila preta. 

 ・Não esquecer do Uwabaki, fichário sobre a passagem para o colegial e outros materiais. 

 ・Não levar objetos desnecessários. 

 ・Preparando-se para os exames de ingresso, preencher o relatório sobre o evento onde participou. 

  Após o início das aulas, os alunos deverão entregar os relatórios preenchidos aos professores. 

 ・Ao utilizar os meios de transporte públicos, tomar cuidado com o comportamento. 

 ・Caso vá de bicicleta ao local do evento, usar o capacete e respeitar as regras de trânsito. 

 ・Caso tenha que faltar a um evento onde se inscreveu, o aluno deve avisar o colegial e depois avisar ao 

professor responsável pela classe. 

 ・Caso deseje fazer uma consulta ou conversar individualmente com os professores do colegial, será 

interessante que o aluno leve consigo o fichário Gakushuu no Kiroku e o Boletim Escolar 
  

      (Caso tenha alguma dúvida, entre em contato com os professores do Nishi Chuu) 

                                           (Telefone do Nishi Chuu Gakkou: 0276-63-8505) 

番号

･参加後、記録用紙を記入

対象 生徒、保護者

校内〆切 7/17（火）

希望用紙

備考

･市立太田のＨＰから自分で申し込む

･ネット申し込み後、担任に申込書を提出

･申込書⑦に「ネット申し込み済み」と書く

･詳しくは、市立太田のＨＰを確認してください

･学校説明会整理票に記録しておく

体験種類 学校説明会

日時

会場

筆記用具、上履き、下足入れ用の袋、進路ファイル持ち物

116

市立太田

8/7（水）

会場：太田市立太田高等学校

８：３０～

高等学校 科

番号

・自家用車での送迎はできない

自転車または公共交通機関を利用する。

対象 生徒のみ　保護者参加不可

校内〆切 9/3（火）【インターネット〆切は９／５まで】

希望用紙

備考

･ＨＰから自分で申し込む

･ネット申し込み後、担任に申込書を提出

･申込書⑦に「ネット申し込み済み」と書く

・学校説明会整理表に記録しておく

・参加後、記録用紙を記入＆提出

体験種類 オープンスクール

日時

会場

筆記用具、上履き、下足入れ用の袋、進路ファイル持ち物

117

群馬県立太田東

9/21（土）午前の部・午後の部

【午前の部・午後の部で内容が少し異なります】

会場：太田東高校

高等学校 普通 科


